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31GOUBLAD

Toxte francals

3°COUPLET

Toxte vannetuis

31GOBLENNAD

(En chawr sur e version du 167 couplet)

O mirakl ar soweziusa ofre ar miraklow!
O burzud ve Chell komprenn ar haera
S‘[}ﬂ)‘(:]l)/l,’

Evit qounid kalon dizanaoudek ho pugale,

O magil,o me Jezuz,qand ho korfhag ho ene!

A4 GOUBLAD

- . ’
Prodige de tous les prodiges le plus etonnant
Merveille que ne pourratent comvprendre les

P !
plas beaux esprits!

Afin de gagner le eccur de vos enfants imgrats

s
) mon Jesus vous leur offrez votre ame et

votre un-ps!]

A°COUPLET

(Solo ot duo swr lu version du 26 couplet)

”[ (2

Evit karout cun Dove ken din a gurantez

Wor d-co dister kalonow ar Zent hay «umJ

Ponaoz o prizit,deziez, dre ar gommunion

I Lodonon ben shlaset dont da ober ho tron?

51GOUBLAD

Quand ce nest pas assez de tous les anges ef]
les Saints |
Pour aimer et servie un Dien st digne de tout
amour,
Comment daignez-vous,Jesus, venir par la
bal b ’ .
communion

0O mirakl er suehusan ofre or miraklew!

O hurhud ne hell kompern er haeran spn-]

redew!
Aveit gonid kalon dianovdek houpugale,
Ou muget,o me dezuz,gethodkorf hay lmir

tne!

H1GCORBLENNAD

ol

Avelt kavein un Dowe ken din a garante,

Mu we ket eronalh kalonew er sent hag vn]
{

Peuaus e prizet,Jozuz,dre er gommunion,

{ron?

Réuner an fond de tous nos ceeurs mu‘mlnle-s
' ’
et glaces?

5¢ COUPLET

(En chour sur Lo version die 157 caouplet)

sz,

M nijin evel cur gouldm efre diveech Jozuz!

Mo i dezhan ma halon, hen rai dfin he hini

Evo mea ziskuizo o peoc’h ha dizoursi

Oh!prétez-moi vos ailes, 6 mon bon ange gardier

Pour que je vole ainsi qu’un ramierdans les
bras de Jesus!

I Lalonew ker kaledet danet do hober hn‘]
S GOBLENNAD

Prestet d’ein ho tine askel, me Kl mat sr)ur-]
siuz,

M neinjein el ur glomik etre dinereh Jozuz!

Je veax Jui donner mon eceur comme 1l mc-:[ Mo voi dchon me halon,ean rel d’ein he hani;

donne le sien
Avee lui je reposerai en paix et sans SOUCH,
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Toxte lbonais

9IGOURBLAD
Berr quvan ann wmzer
Huy ar poaniow dister

O sonjal deiz ha noz

bHis

R B

E glour ar Baradoz!

3 COUBLAD
Pu zellun enn envo
E-treze ma gwir vro
Nijal di « garenn
}I;l‘s

Evel cur goulmik venn!!

1 GOUBLAD
P viiin vz ann dowar
Traonien lewn o @ hlie” har
Newze me pat enr zell

(- bis

Ouz mu bro Breiz-1zel!

SAGOUBLAD
Newze me lavaro:
“Kenoavo d’id,va bro,
“Kenavo bed poaninz .

%his
“Gunt da bechou nec” huz!

KUY GCOUBLAD
“Kenoavo, l)rzmn-un{ouz,
“Keno, fillagriez!
“Kenuvo, trubuillon,

}bis

“Kenavo, pee hejor!?”

Toxte francais

LECOUPLET
Le temps parait bien court
Bien doux est le chagrie
En songeant nuit et jour

bis

Aux gloires du Paradis! _

IECOUPLET
Quand je regarde le Ciel
Le Ciel mon vrai pays,
J’y voudrais m’envoler

bis
Ainsi ? ane ramier!
insi qu un blane ramier!

AYCOUPLET
Et quand je planerai
Loin des vallées de pleurs,

Alors mon dernier regard

1
his
Sera pour Breiz-lzel!

5¢COUPLET
Alors  je chanterai:
“Adien, & moun pays'
“Adieu, {riste univers

bis
“Avee tous tes soucis!

FECOUPLET
“Adieu, o pauvrete!
“Adien, mechancete!
“Et vous aussi, chagrins

Q‘bi\‘

“Adien! Adieu, peches! J

AR 4471

Toxte vanneiuis

P1GUBLENNAD
Ber gafiun en amzer
Hay ‘v," poenici dister
E chonjal de for noz

his

F yloer or Buradoez!

3 GOBLENNAD
A
En neaneu pe sellen
’ . ,
Er men quir vro,en nean
Neinjul e gareher

bis

Dihont cel ur glomik kuen!

44GOBLENNAD
Po vein dyeist en doar
Flondren leun a hluhar,
Mo sell devehan e vo

}hlﬂ\'
Fit Breih-izel, mem bio!

50 GOBLENNAD
Neze debhi me laro:
“Kenavo d'is, mem bro,

“Kenavo hed poenius

(- bhis

“Kenavo buhe mv/!:unius."

64 GOBLENNAD
“Kenavo, peurente!
“Kenavo, fullunte!
“Kenuve frebillen!

’- lifs
“Kenavo, pehoden!?
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Texte léonuis
346GOUBLAD
He gorf, goud hag ene
Ebarz enn hosti kuzet
Guant he zivinite
A vezo meuz ar banket!
Jezuz!
Neuz netra diddluz

D’ho karantez nerzuz!

11 GouBLAD
Moer gnwel war ann aoter
Devet gant ar garants
0 chortoz ar pechey
Evit tomma he eno;
Jezuz!
A e’houlen hor c’halon

Evid beza he dron!

54 GOUBLAD
Holl sent euz ann Envou
Roit d’in ho Larante
Rodt ho kalonow
Evit karout ma Dowe:

. Jezuz!
Bezif ma e’harante

Hag enn noz hay enn de!

Texte francais

3¢COUPLET

Sou corps,son sang,son ame

Cachés sous hostie

Et sa divinité

Sont les mets du banqugtf
Jesus!

Rien ue saurait suffire

A volre amour ardent!

4¢COUPLET
Je le vois sur Pautel
Tout briilant de tendresse
Attendant le pécheur
Pour enflammer son ame!
Jenus!
Il veut avoir nos coeurs

’ A
Paur y reguner en maitre!

5 COUPLET
. ,
0 tous les saints du Ciel

. R4
Prétez-moi votre charite
Embrasez tous les ceeurs
Pour un Dieu si aimable,
Jésus!

La nuit et le Jjour.

A Lo A
Mon fme, rends-Tui griee!

A.R. 4472

Texte vannetais

3¢ GOBLENNAD
He gorf,goad hag ine
Ebark enn hosti kuhet
Get he zivinife:
Chetu bouidew’r bunket!

Jezuz!

N’e netra poenius

D’ how karante nerhus!

14 6OBLENNAD
MWer quel ar en oter
Losket get er gm‘(tﬁf«!
Gortoz ra ep peher
Aved tuemmein he ine;

Jozuz!
Goulen ra hur ¢ halon

Avett bout he dron!?

5¢QOBLENNAD
Ol sent ag en neaneu
Rott d’ein houn karante
Hott how kalonew
Aveit karein men Dove
Jozuz?
Beeh me haronte

Hiag en noz hag en det

17
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Texte lbonais

EIl. GOUBLAD
Hed ma buez em oberiou
Ma skoazellit bepred
Dreist peh tra war ar maro
N’ am ankounae’ hait kef.
Dre ho taowarn ’am Salver
Kinnigit ma ene

Sur vz tnn dar Baradoz

“Die ho sikowr, qgoude!

M. Ricux. Grav:

Toate francals

2¢ COUPLET
Pendant toute ma vie
Veuillez bénir mes oeuvres;
Surtout & Pheure de la mort
A
0 Marie, ne m’oubliez pas!

. AY N

De vox deux mains,a mon Sauvear
Veuillez offrir mon ame,
Afin que jaille au Paradis

. \ . .
Griace a votre puissant secours!

AR, 4473

Toxte vannetuis

EIL. GOBLENNAD
Hod mem buhe em oberen
Me rekouret perpet
Dreist pe/; freu ar er maru
N’em ankoehet, o Muri!
Dre hou tehorn d’em Salver
Keniget men ine
Aveirt ma hein d’er Baraouiz

Dre ho sikour, goude!
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